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MISKONCEPTO]J CE LA KAZOJ DE SUBSTANTIVO

Félix Garcia Blazgez (Venecuelo)

Ni observis en antatia artikolo !) ke substantivno havas ¢e la skemo de
oracio du fakojn. Efektive, unu el giaj funkcioj estas antaiiverbo (subjekto)

kaj la alia postverbo (ali objekto, ali atributo).

Tio lasta signifas, ke substantivo lali sia pozicio en la oracio plenu-
mas diversajn funkciojn, sen ne esti pro tio substantivo. En gia postverba
funkcio — éefe objekta — oni estas kutiminta nomi komplemento (verba),
sed tio ne okazis en gia subjekta funkcio, eble pro tio la subjekto konsi-
derigas unu el la fundamentaj partoj de la dumembra oracio. En nia skemo,
ni samniveligis la subjekton (antativerbo) al la objekto (postverbo), kaj se ni
decidas ne nomi komplemento la subjekton (antativerbo), ankaii ni ne devas
tion fari rilate al la objekto. Saman rezonadon oni povas fari koncerne
al la atributo.

Nu, éi tiuj diferencaj funkcioj ati subfunkcioj de substantivoj ée la oracio
povas trovigi indikitaj per radikmodifo, almeto de afiksoj, ati simple per
situo de &i tiu vortspeco en la oracio. Tio, kio nun interesas nin, estas Kkla-

rigi la esencon de ¢éiu subfunkcio pli ol la konkretajn rimedojn indiki tiun
lastan.

1) Vidu artikolon »La Strukturo de la Oracio¢ Scienca Revuo Vol. 19 No 1
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Fleksioj de substantivo

Antati ol eniri en la temon, necesas fari iajn konsiderojn ¢irkau ali-
igoj suferataj de la vortoj kaj niaokaze de substantivo. La vortoj suferas
modifojn &e siaj formoj pro diversaj motivoj kaj kun diversaj konsekven-
coj. Kiam la modifo suferata de la vorto havas kiel konsekvencon Sangon
de gia sintaksa funkcio, ni trovigas fronte al fenomeno nomata derivado.
Tio okazas kiam, ekzemple, el la franca vorto »latin« (latinligvo) estigas
»latiniser« (latinigi), kie la primitiva vorto estas substantivo kaj la modifita .
— verbo. Kiam la modifo de la vorto kafizas nenian aliigon de gia funk-
cio, tiu ekstera $anfo ricevas la nomon akcidento, kies koncepto havas
proksimegan rilaton al tiu filozofia. Ekz. en la angla oracio »The man is on
the street »(La viro estas sur la strato) kaj Three men are coming into the
building« (Tri viroj eniras en la konstruajon) »men« estas modifo de »mang,
sed ambal plenumas saman funkcion: subjekto. La indikita akcidento es-
tas la nombro, sed en kelkaj lingvoj la substantivoj ankati varias lali la gen-
ro kaj la kazo, kiu lasta interesas aparte nin en &i tiu artikolo.

Nedisputeblaj kazoj

Kazo — kiel ni diris supre — indikas €iun subfunkcion substantivan
en la oracio. Tiel, por la subjekta funkcio ni havas la klasikan nomigon
nominativo, por la objekta funkcio respondas generale la nomo akuzativo,
kaj ée certaj idiomoj, kiel okazas en finna lingvo, la atributa kazo ,atribu-
tivo, havas sian apartan finajon malsaman ol la aliaj du cititaj (en preskau
¢iuj konataj lingvoj oni uzas nominativan finajon por la atributo).

Falsaj kazoj

Inter tiuj substantivaj aliigoj, arigitaj en gramatika kategorio kazo,
oni misinkluzis kelkajn fleksiojn ali desinencojn, kiuj transformas la sub-
stantivon en vorton kun malsama funkcio. Tiuokaze, éar la dirita vortspeco
ne plu estas substantivo, ni ne rajtas nomi tiun desinencon at modifon ak-
cidento. Tial, la restantaj kazoj (fundamente: genitivo kaj ablative) indikas
substantivajn derivajojn kun Sango de sintaksa funkcio. La antafian kon-
kludon oni devas akcepti, se ni volas esti konsekvancaj kun la nocio kazo
kiel substantiva akcidento kaj kun la sintaksfunkcia kriterio por la klasifo
de vortoj.

Jen ni eksponas pravigon de la supra diritajo per vojo de ekzemplo.
Ni analizu la funkcion de la substantivo kun genitiva desinenco Kkaj
ni komparu & lastan kun tiu de alia vortspeco: la adjektivo.
La germana esprimo:
Kilte des Winters

signifanta »malvarmo de (la) vintro« (ée modernaj lingvoj la genitiva sub-
stantivo egalvaloras al la sama substantivo antatiita de la prepozicio de)
havas la saman signifon kiel

winterliche Kilte (vintra malvarmo)

escepte de eta diferenco sole nur en nuanco.

Ambat esprimoj indikas saman limigon al la koncepto »malvarmos,
kio igas nin diferencigi la apartan malvarmon de & tiu sezono fronte al
tiuj de la restantaj sezonoj. Tial, ni povas konkludi sen ia dubo, ke la sub-
stantivo plus la genitiva desinenco egalvaloras al ia adjektivo.
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Analoge ni analizos la funkcion de substantiva radiko plus ablativa
desinenco. Ci tiu kazo ekzistas éefe en klasikaj lingvoj. Generale ée mo-
dernaj lingvoj la ablativo estas reprezentanta de substantivo antatiita de
prepozicio (»pers, »kung, »prome ati aliaj). Ekzemploj:

Nia kuiristino laboras kun zorgemo.

Tiu motoro funkcias per elektro.

Ci tiuj lokucioj indikas manieron ali instrumenton kiel la ekzempligitaj
au aliaj cirkonstancoj kiuj modifas la respektivajn verbojn. Tial, ili estas
verbaj suplementoj, al kiu fako respondas en nia skemo la vortspeco ad-
verbo, kiam cirkonstanco estas unuvorta.

Efektive, la antatiaj oracioj egalvaloras al la jenaj:

Nia kuiristino laboras zorgeme.

Tiu motoro funkcias elektre.

Kaj tiu adverbigo ne estas ekskluzivajo de la Esperanta lingvo, tio
ankal okazas en naturaj lingvoj; ekz. hispane rezultus:

(H) con cuidado = cuidadosamente (zorgeme)

(H) con electricidad = eléctricamente (elektre)

Ekzistas alia desinenco misklasifita kiel kazo: estas la vokativo, kiu
eniras nek inter la subfunkciojn substantivajn de la oracio, nek inter la de-
rivajojn de la substantivo kun funkcisango. Efektive, tiurilate la Gramati-
ko de la Rega Akademio Hispanlingva tekstas: »Ci tiu kazo ne partoformas
la oracion nek kiel subjekto, nek kiel komplemento, kaj pro tio oni loki-
gas gin inter komoj, se gi trovigas meze de la frazo, kaj kun komo post
gi, se gi iras ¢e la komenco«. Tial, ni povas konkludi ke, ne estante subjekto
nek objekto ati atributo, gi ne povas klasigi kiel gramatika kazo.

J

Dubaj kazoj

Generale oni komprenas sub dative tiun gramatikan kazon, pere de
kiu la ago de la verbo atingas nerekte la substantivon (objekto), au pli ek-
zakte la ago estas profitata aii malprofitata de la ajo ali 1a ulo reprezentata
de tiu substantivo. Ekz.:

(A) I brought you a hat.

Mi alportis al vi ¢apelon.

La alportita ajo, la objekto, estas la éapelo, sed kiu profitas la agon, estas
la dua persono (you, vi) kiu estas nomata nerekta objekto.

Se ni intencas situigi & tiun substantivon en dativa kazo, en la skemo
(1) ni renkontos problemon, éar Sajne &i tiu dativo ne havus lokon tie pro
la fakto, ke nur unu postverbo devas ekzisti.

Estas iu racia ekspliko ée iuj el éi tiuj ekzemploj. La verbo plus la
rekta objekto formas lokucion, kvazaii novan verbon; kaj la dativo funkcias
kiel rekta objekto de &i tiu verba lokucio. Ekz.:

H) Aplicaron una venda al enfermo.

(Oni aplikis bandagon al la malsanulo)

Ekzistus du objektoj en la donita ekzemplo, sed &iel »la malsanulo<
rekte suferas la agon. Konsiderante, ke »apliki bandagon« signifas »ban
dagic, ni povas reredakti ekvivalentan oracion:

H) Vendaron al enfermo.

(Oni bandagis la malsanulon)

- Kaj en ¢&i tiu ekzemplo ni konstatas, ke la dativo igas vere rekta ob-
jekto.
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Nerekta objekto havas ankati alian signifon, kiu cefe referigas al la
gramatika instrumento por ligi la verbon kun la objekto. Nerekta objektc
estus do éiu objekto, kiu estas ligita al la verbo pere de prepozicio. Ekz.:

A) The roman consists of twenty chapters.

(La romano konsistas el dudek gapitroj)

H) Informaron sobre tu asunto.
(Oni informis pri via afero)

F) Les enfants obéissent a leurs parents.
(La infanoj obeas al siaj gepatroj)

Kutime ne eblas turni & tiujn oraciojn en la pasivan voéon, tiamani-
ere ke la nerekta objekto estigu subjekto de la nova oracio. Pro tio kelkaj
gramatikistoj konsideras, ke la respondaj verboj estas netransitivaj. Aliaj
gramatikistoj, kontrate, ilin konsideras transitivaj, ¢ar analizante la signi-
fojn de la verboj, oni konstatas ke la ago transiras, t.e. pasas de la subjekto
al la objekto.

La fakto estas, ke kiam oni tradukas ¢i tiujn verbojn en aliajn ling-
vojn, kutime la prepozicio Sangigas kaj foje malaperas. Ekz.:

P) Ela gosta muito de dancar.
A) She likes dancing very much.

(Danci tre plaéas al 8i)

En Esperanto ekzistas la alternativo uzi akuzativon anstatali. prepo-
zicion, ¢iam kiam rezulte la Kklareco de la teksto ne estas malhelpata.

La dativa kazo kaj la nerektaj objektoj, kiujn ni ekzempligis ¢i-supre,
ne estante ekvivalentoj de adjektivoj at de adverboj, konstituas specialajn
tipojn de objekto, tial postverboj; sekve oni devas ilin konsideri kiel for-
malajn kazojn de la substantivo.

Resumo

La unikaj formalaj kazoj de la substantivoj estas tiuj, kiuj indikas iliajn
diferencajn funkciojn en la oracio, t.e. tiujn de antativerbo kaj tiujn de post-
verbo. La aliajn restantajn oni rigore devas konsideri éu kiel adjektivon de-
rivitan de substantivo (genitiva kazo), ¢u kiel adverbon derivitan de sub-
stantivo (ablativa, instrumentala kaj aliaj kazoj). Apartan konsideron be-
zonas la desinenco vokativa, kiu estas kvazai grefto en la regula oracio.

Noto de 1a Redakcio

Tiu &i artikolo estas sekvo de aliaj de la sama attoro, kiuj aperis gis
nun en Scienca Revuo, vol. 19 (1968), Nroj 1 kaj 3/4. Ni dezirus atdi opini-
ojn de aliaj samideanoj gramatikistoj pri la asertoj de s-ano F. G. Blazquez
kaj ankat pri la necesoj kaj trafeco de la enkondukita de li terminologio,
anstatatianta la uzatan kaj stabiligitan gis nun en Esperanto.





